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Dialekt pragt das L.eben

Werner Reichel lebt mit dem heimischen Platt - engagiert in vielen Bereichen

Angelborg-Lixield (ky). .El, do hinne sitzt der Reichel von
Lixield, fragt den doch mol™ habe bel der erstan difentlichen Ver-
anstaltung des Verelns Dialekt im Hinterland™ 19907 jpmand ge-
rulen, als eln Balsitzer Hir den Verelnsvorstaml gesachl vurde,
Safwlem hol der hewte 72-[dhrge Stelnmelz aus Lixfeld die bera-
tende Funkilon belm Vorstand inme and wirkd elivlg Miggleder -
niehen einem ganzen Siroul andemrs chrenamilicher Engage-

manis,

Keichel wuorde 1836 in Lix-
{ald als sechstes Kimd won
Heinrich und Therese Reichel
in Lixlakl geboren. Er hal .von
dar Wiege an® Platt gespro-
chen, Probleme hidlte es ehar
mit den Vertretern abwetchan-
dar Mundiarien gegeben als mil
dom Hochdeaschen, crabhll
ar, Wir sprachen hier obenain
anderes Platt als die da untan
[1m Breddenbachear Grund - An-
merkung der Redakiion), da
warde icholt falsch kordglart®.
S0 habe es in dar Lehre, die ar
in Harborn beim Steinmelz-
medster O im der Ausirabe ab-
qolviarie, all Auseinamderssi-
mungen mit einem Gesallen ge
geben, dar aus Herboarnsaek
bach stammie. Der sprach die
Worte anders aus und wurde
immer ganz wild, wenn ich die
speziellen Lixfelder Umlaute
banuizie®. S0 werde die Maus
baispielswaise Aleaus” ausge-
sprochen, Ceaul” der Gaul
und ein Paul warde von dan ak
len Leuten Peaol® gerulen,
a3 kanm kaum alner spre-
chien, der nlcht von hier ist_

Mit dem Arbeltskollegan
hatie er dennoch wenkg Proble-
me, schwerer wog iir ihn, dass
ar auch bai seinen vielen Arth
keln fir den Hinterlénder An-
zeiger und andere Publikatio-
nen korrigiert wurde - und [al
sche Inhahe dabei heraus ka-
men., Zum Belsplel bel einer
Eindhelisgeschichie aul Plait

Damals waren wirnoch alle
Salbstversorgar, mahten bel
spielsweise die Cewanmwege
fir das Viehfuttar®, erinnert
sich der Lixlalder. Im Scheldar
Wald hatten sie Waldheu ge-
machi, wann das Futter knapp
war. Wenn die Craswaiber auf

Sein Namens-
schitd ais eh-
renamilicher
Helfer im Bie-
denkdpfer
Krankenhais
irdgl RBeichel
wie gine Aus-
zeichnung.

dar .Hohen Strale™ zum Wald
fuhren, kamen ste an dem
staatlichen Faserholz vorbet,
das dort lagerie. Und weil ein
Grasweib dia Meinung vertrat,
dar Staat seien doch wic alle,
hat sie [ir |ede Familie owei
Seharit unten in den Wagen ge
kiden, daraul kam dann das
Heu. Hel der Zeliung haben sie
in der Geschichia auns dem
staatlichen Holz ein stattliches
Holz gamacht - als hatten die
Frauen im grofan Umlang at-
wirs gas tohlen, Das ist mir sehr
peinlich gewasen®, arger! ef
sich noch heue,

Schon im Nachbarorn Gan
nern wecde das Plan anders
ausgesprochen. JDie Hehen al:
ks 5o breli, keine Ahnung, woe
har die des haben®, sagi Rel-
chel. Im Biedenkidpler Kran-
kenhaus, wo er sait neun [ah-
ren als ehrenamitlicher Helfer
aul der Station arbeital, sai ef-
ne Krankenschwester aius Gan-
fer, dlie rule fhn immer Ve
nac, wundern ar sich,

Auch bel selner Targkait Im
Krankenhaus, wo er swel- his
dreimal in der Woche arbeitai
und moch nie einen elnzigan
Tag wegen Krankheit gefenli
hat, 1si das heimische Ilatt
sein  siEndigar  Baglaiier.
<Mdeist liegan ja dltere Leute im
Krankenhaus und die sind
[rab, wenn jemand mit hnan
Flatt sprichi”, sagh er, So habe
ar kiirglich mit einer dlieran
Parientin aus Biedenkopl zu
tum gehabt, und nadrlich sieze
er die Patenien erst einmal.
<Abar da hat sie gesagt, was

soll das, im Flatt gibt es kain
S, erzahit ar. Da st man

gleich ndhar dran an den Leu-
ten, [indet ar. Garade die Alle-

Werner Relchel und seine Fraw Regine, dic als .Beigefrefic® das Plati nur zubause sprichi, vor ih-

rem FHaus In Lixfeld - dessen Siclnfassade von Keichels Rernf reugi.

ren ireuten sich sahr, dass |e-
mand im Krankenhauws ihre
Sprache spricht, wielen falla
das Hochdeutsche schiwer. [fa
kommu der Plar-Schwi rser aus
Lixleld”, Ireuen €k sich, wenn
eraulmuchr.

B _Wirretten’s
nicht, wir
halten es
vielleicht ein
bisschen auf”

Einige Hunderifihrige hale
&r kennengelemnt durch die AT
belt im Krankenhaus, berlchia
er weltar. Drel Jahre lang hat
er im Essenssarvice gearbaitet,
mat S hat er damit aulgahart.
Aber das Krankenhaus wollie
nicht auf ihn verzchten, jetzt
kiimmert er sich als Stations
haller um WVersicherungskar-
ten, Telefonanschliisse und an-
dere Hillen [Or die Patiensen -
und vor allem um Gaspriiche,

Die Sprache is1 Raichels Lt
denschall, seit er im Ruhe-
stand ist, kann er sich selner
Starke aus der Schulzeit, dam
Dichtan und Schreiben, mit
mehr Zeit widmen. Er hat un-
zdhlige Mundar-Geschichian
far den Hinlerldnder Anzeiger
prachrieban, aul Hochdenisch
vardlentlicht er regelmdbig
Kurggeschichien umd Gedichie
in den Sammelhinden des Tri
ga-Varlages, belsplelswelsa [n
Lippchen mit Kraut - Neue

und alte Geschichtan aus Hes-
spn” und wvielan andsren Bi-
charn.

Auch live is1 Reichels Erzihl
kunst und sein DElekr 2u ho-
ren, Fir dbe Seniorennachmi-
iaga der Volkshochschule 50 er
viale [ahne lang Zusammen mit
Hanshetnrich KobBbach anlge-
tretan. Robhach habe histork:
sche Fakien beigasteuart, er
habe die Leute zum Lachan ge-
bracht mit seinen Geschichten
aui Platt, erzdhlt ar.

Er habe immer gadichiet,
wig &8 jhm in den Kopl kam,
sagl ar und gibr gleich eine
Eosiprobe; Ein Gedichi dber af
ne Frau vom Dorl, die sich bai
ainam Ausilog in die Stadt vor
der Haimtahrt noch eine Tassa

affea und ein Stick . Reawwl-
kuche® im Calé ginnen moch-
te. Aber der Kochan wird mit
ginam Kinchegawwelcha® sar-
viert . Die Frau will sich nicht
blamiemn, doch der harte Eu
chen lander beim Angrill mil
der Gabel im hohen Bogen awl
dem Fubboden. et weasch
de eas dr Hoad gelreassa” en-
det die lustige Geschichte.

Auch an Schulprojekten zur
heimischen Mundart har er
mitgewirkt, =wel Jahre lang
war er dbar den Saniorenrat
Ldoresepate” im Kindergar
fen. JAbar da war ain cinziger
[unge, der noch Flan sprach
Und mir ein paar Snden s
die Sprache nicht @u lataen,
das musd gus dem Elternhans
kommen®, ist ar @barzeugt,

(Fotns: Keclschizkyl

Als Beispiel, dass ein Erler-
nen des Plati als Fremdsprache
[ast nicht @i machen ist, gibt ex
aine Ceschichte zim Besten,
die gich mit den awr im Flar ex-
istlerenden  Zahlwinern e
nach Gedchlecht des Haupi-
waories balesst:  Fwile, Zwu and
zwd”. JMa Geschichie haba ich
auch schon im HE-Radlo ge
bracht, und sie isi mir schon
olt gekiaut worden®, sagi er.
JAbar das kann man nur spre-
chen, weann man hiar aul-
wichsl, und wenn ainer das
nichl kann, weili man gleich,
dar ist niche von hier®,

Das sich die heimatliche
Mumdart langlristlg raten
18551, glaubi ar nicht. Wir ret-
ten's nichi. Viellelcht warzd-
gern wir den Unfergang ein
bis=chen®, glaubt ar. Platt mils
=2 man im Elternhaus larmen,
und die Eltern kGnnten as hau-
ke nicht mehr weitargeben,
weil sie s salba) nicht mehr ge-
lernt haben, Der greobe Ein-
bruch kam In den [9&er Jah-
ren, da darie in der Schale aul
einmal keln Plait mehr gespro-
chen werden”, erinneart ar sich.

Eir den Vorstandspos ten im
DHalektvarain will er aus Al-
tersgriinden nicht wiadar kan-
didieren: Die anderen sind al-
e wial jinger als ch, irgend-
Wann muss a3 auch mal genug
sin”, sagl er. Aber vielleichi
lfss1 ar gich [a noch @berseu-
gen, dass die Erfahrung der 8-
ieren Leule genauso wichilg st
wie der Elan der |imgerean.

Aufgeschnappt im Hinterland

Von Horst W, Miiller aus Birkenheide

Hinterland. Anekdoien aus dem Hinlerland sammeli Horst
W. Miler aus Birkenhelda. Iier einlge Kleine Kosiproben.

Eine Frau ;>
wastli-
chen Hinterland hatte jhrem
Sprissling Bng und breil e
Eldir, warum er Obst und Ge-
mose vor dem Verzelr wa
schen sollie, Dann erwischie
sle ihn elnes Tages doch, als er
ainan Aplal ab, von dem sis
wssie, dass wedaer sie noch er
ithn gawaschen hatte. Zur Rada
gesielli anfwortate der Knaha:
LJdamme, aich wab gormid wo-
arim Du daich so offregst, aich
hu den Abbel doch wierher

rondrim sauwer abgeldggd®,
in der alen
Als noch g 75"

Wommelshausan von FPlarrer

Walter aus Hartenrod Cottes
dianst am Sonntag um 14,00 ge-
halten wurde, kam eine dltere
Frauaus dem Orisieil Hine na-
Pviru regalmdbig 2u spdn, mielsi
epal, wenn der Plarmer schan
miiten in der Predigt war,

An ainem verregneien Sonn-
tag predigha dar Flarrer langat-
mig und einténig fibar die SGn-
da im Allgemeinen und dber
das Laster im Besondaren. Auf
den hinteren Bdnken, sowohl
unien bei den Frauen als awch
oben aul der Empors bei den
Minnern, schnarchien baneiis
die Erdton £anl vor sich hin,
Da ging die Elrchenmre aul,
dle tmmer efwas knarrie, be-
sagie Frau kem herain, klappte

ihren Kegenschirm umstand-
lich zu und waodlte sich mi thTem
PMatz schlaichen. Dar Plarrer
hielt in sziner Fredigt inne,
blickte schar{ hinunter. Sie
guckte nach oban, hatte noch
die letzien Worte des Flarmers
im Ohre; ..und s [rage ich
Euch liehe Gemeinde, wa
kommi denn das Laster har?”
Erschrocken blickie die Frao
hoch und amtwortate verdotzt:
Mo d r Hedde, ed groad vod'r
Hedde, Harr Fanner®. Saii die-
ser feit wissen mumindast die
Hitttnar und die Wommelshéuo-
sar wo das Laster herkommt.
als  dbe

In der Zeit &}

VErGTRUNg eingeflhr wurde,
wurde Im alten Gichigaskralr-
werk des Hocholens in Obarsc-

held die elekrigche Energle er
zengt und durch die Ubarland-
zenitrale varteilt. |edes Darl er-
hielt ein nenes markantes Bao-
werk, das Translormato-
ren-Héuschen, kurz . Liche-
hauschen® ganannl,

Deer alve Orisdiener in Wi
dephausen sollte seimen M-
birgern miteilen, dass man
gich zum .Hand- und Spann-
dienst”|kostanloser Arbeitsein-
satz der Gameindemitglisder
firdie Gemainda]am ndchsten
Tag an der Transiormatoren-
sfation treflen wolle. Er nahm
seine Orisschalle, schallte drai-
mial und las mit lauter monofo-
ner Stimme van o nose Mid:
dioog mme &, i1 dbe gans Ge-
mil] belm Trans-, Trans-,
Trans-, ach kiddd d ridlwe Goir
doch ddl] Schelblremdwedder

lssa salf, ball d's Llchdhiu-
szhe silld thr komme®™
hatte selna

Der VdK &5 oo

zu einar Fahrt zur Auflfihrung
des JFreischilz® ins Gielaner
Stsditheater (Qberreden kin
nem. Gespannt verfolgie die
Gruppe die Darblemngen. Ins-
besondera waren ainige Frau-
en s lasziniert vom Gesche-
hen, dass sie formlich mithihl-
ten und um sich heram nichts
mehr wahrnahmen. Da plbtz-
lich wurde es dunklar und as
blitzte wnd donmerte gewaltig
von der Blihne her. Lina er
schrak und sage laur zu [hrer
siznachbarin: JAch duo 1&iwer
Godd, 2F Kimmid eh Gewarrer
en alch hu deheem die Fensda-
mar oil=iieh.”

Ofigewosse offm Darf

Frejer on haure

Wion Margrat Pleifer,
Mormshausen,/ n,

Mornshansen. Frejer on
haore, doas sej Worte, dej har-
™ schu immer Gewlcht, Egosal
welche Zaal, se basse. Frejer
wistr der Forischriil nid gern
geseh, haure es derselve pid
gl fer I8 all.

D) goure aale Zaat woer viel
beschwurn, ewar dej se erliebi
b, willde se naud mie medma-
che. De orme Leura harre naud
on de Beicha diere se noch aus
nuiza.

Drije mer de Spieh mol rim
ofl haura, da des doch do kann
Onnerschied, Fler nid alkza lan-
gar Saat il der Aulschwung
Isi angekommen”, HNur der
kleene hann hadd als winger
em Geldbenl. Etz oliemol des
des Waort .Abschwung® do, om
mir sinn med isen .Steusgno-
sche” fier de] Macheschalie
halra.

Da Eenne woeT im @ poor Eu-
ra erhidhi, do wolll de Krank-
akasse des doppelte o Beilrag
hi. Wer sall daes noch e
siieh?

De Abwrackpramie woer ar-
{fonne. Doch de dearsche
Kleinwagan” se| hug am Preis,
also kife sich manche en ausli-
nische on krefe noch vo deut-

schem Stenergeld & Pramie.
Frejer hid mer gesli ein Kou-
hamel®. Ewer wanns dar Wirt-
schalt notzt, des goud liar des
Land. Blad nur ze holfe, des de
Politik alles en de richdiche
Eiahne lanke doed. Wann alles
efach wier, herre mer Kes Prob-
lo i,

B Dersoll’'sdoch
ldwer 14sse

Bam schrawe s#f mar noch
a poor Sprichwarter engefann,
dej hu o erer Badeutung nix
varlurn. Manche Aussage
kinnt mer goud ahwenne: Wer
dien Plannig aicht ahr, s cdes
Tabers nichl wert,

.Der driht der Plennich dral-
mol fim®, doas 1&esse mer 5
ol Motk on Mlennich zerack be-
zoshn®, .bdest do da noch ba
Grosche?”, o wal en Plannich-
[wchser”, alch gliwe, does =il
vieles aus, dach ewer de el
siisarion” haure,

Wann no manche Worle hau-
re su gehanelt wier, sigs vel
laicht nid su aus. Ewer wej
habis su schie: Wa viel Lichi
iat, 131 viel Scharien”.

Wer meram Gald nid imgieh
kann, darsoll's doch l&nwer ls
sa, der hod als .Bankar” der Be-
rul verliehlt,

De Ostloft eaB
e biese Loft

Eine Geschichte aus fritherer Zeit

Yo Werner Relchel, Lixield

Ds Kathrinche

aus dm Hennerlaand woar
zoum Kornschneire ih dr fWer-
rari.

Wiy die Knaichde unn dia
Madre su richdich ochm obma-
chewoan, do mibde ds Eathrin-
che moal austrers. Es gidt hin-

ner den eschide besde Husch
unn maichd ihr Geschait,

Way sa so dosetzi unn sich
antladichd, do gidt su'n schor-
wa Waand eaus MNord. Way se
vom Aigger zerfgge kimmi,
sddtsa: Jhr Lan. de Ostlolt eal
& biesa Lofl, meg se herkum-
me, w se her will.”

[.ebensweisheiten

B Do zwude Maus [essd den Eease,

B Du kann# @ mol @ Kuh versouls, awwsr nedd jeden Doag

& Kalb.

Jremorje Hennarlaand”

Impressum

erscheint als Sondendmck der Zeitungsgruppe Lahn-Dill

Druck:Wezlardrsck-GmbH

Elsa-Brandsirdm-Srrale 1B
35578 Woizlar
Herausgeber:
[Makekt im Hinterland e V.

Veraln zar Frdemang. Plega und zum Erhalt der Mundari

tm Einerland

Hedaktlon:Marfina Koelschizky

Eonmakh

Vorsitzender des Vereins JDialek! im Hinerland™

Rariner Wagner
Boxbachsrrals 8

35254 Brelden bach-Wiesenhach

@ |0 64 B5) 73 46

E-Mall: miner.wagner.wiasenbach@-online. da

Weltweit und bodenstdndig:AMundart im Metz

Im Intarnet finden Sie den Verein . Dialeks im Hinterland™
unter www.dizlektverein.da. Dori finden Sie auch eine
Cmline-Ausgabe dieser Zaitung.

[ der Dialek! als gesprochens Sprache keing einheirliches
Rechischmeibung Eenni, kann die Schreibweise e nach

Auror unierschiediich sein.



